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[02] x5

[03] x20

@ Not included

@ Non inclus

@ Nie zawiera

@ Nicht inbegriffen
@ He npunaraetcsa
@ Nu este inclus
® No incluido

@ Nao incluida

@ Dahil degildir

Getting started...
|Z[ Check to make sure you have all of the parts listed.

Safety

|Z[ For domestic use only.

|Z[ WARNING: To prevent falling, this product must be used with a suitable
wall mount.

The 2 golden rules for care

o Clean by wiping with a soft damp cloth. Wipe dry with a clean cloth.

9 Do not place the product near heat sources.

IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR
FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

Duration and conditions of guarantee

This product is under warranty for 2 years as from the date of purchase, for
normal, non-professional household use. The warranty shall only apply upon
presentation of the till receipt or the invoice. Keep your proof of purchase in a
safe place.

Guarantee related queries should be addressed to a store affiliated with the
distributor you purchased the product from.

This guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.

Pour bien commencer...

|Z[ Vérifiez le contenu du paquet et assurez-vous que tous les composants
répertoriés sont présents.

Sécurité
[v] uiilisation domestique uniquement.

|Z[ AVERTISSEMENT: afin d'empécher la chute, ce produit doit étre utilisé
avec un dispositif de fixation murale adapté.

Les 2regles d’or pour I'entretien

o Nettoyer avec un chiffon doux et humide. Essuyer avec un
chiffon propre.

9 Ne pas placer le produit a proximité de sources de chaleur.

IMPORTANT - A CONSERVER POUR
CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE
SOIGNEUSEMENT

Durée et conditions de garantie

Ce produit est garanti pendant 2 ans a compter de la date d’achat, dans

des conditions normales d'utilisation et en conformité avec les instructions
d’'assemblage ci-dessus, les limites de charge indiquées et contre tout vice
de fabrication, d’assemblage ou de collage. La garantie ne couvre pas l'usure
normale du produit.

Le vendeur reste tenu de la garantie Iégale de conformité mentionnée aux
articles L. 217-4 a L. 217-12 et de celle relative aux défauts de la chose
vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du
code civil.

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation
d’'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d’au moins sept jours vient s’ajouter a la durée de la garantie
qui restait a courir.

Pour toutes requétes relatives a la garantie, veuillez-vous adresser a un
magasin affilié au distributeur auprés duquel vous avez acheté ce produit.

Pierwsze kroki...
Sprawdz zawarto$¢ opakowania, aby upewnic¢ sie, ze znajdujg sie w nim
wszystkie czegsci.

Bezpieczenstwo

|Z[ Produkt przeznaczony do uzytku domowego.
UWAGA: aby unikng¢ przewrécenia produktu, musi on by¢ uzywany z
odpowiednim systemem mocujgcym.

2 giowne zasady statego uzytkowania

0 Czysci¢ migkka, wilgotng szmatkg.Wytrze¢ do sucha czystg szmatka.

e Nie stawia¢ produktu w poblizu zrédet ciepta.

WAZNE - NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC
NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC JE
DO WGLADU

Czas obowigzywania i warunki gwarancji

Gwarancja produktu jest wazna 2 lata od daty zakupu, w ramach normalnego
uzytku w gospodarstwie domowym a nie w $rodowisku profesjonalnym.
Gwarancja jest wazna wytgcznie po okazaniu paragonu lub faktury zakupu.
Prosimy zachowa¢ dowod zakupu w bezpiecznym miejscu.

W ramach gwarancji Kupujacy moze uzyska¢ zwrot zaptaconej ceny albo
wymiane produktu lub jego naprawe lub inne ustugi, ktérych skutkiem bedzie
usunigcie wad produkcyjnych. Kupujacy jest zobowigzany do wspoétdziatania
z Gwarantem przy realizacji swoich uprawnien wynikajgcych z niniejszej

ATl A

gwarancji. Kupujacy, ktory korzysta z uprawnien wynikajgcych z niniejszej
gwarancji powinien dostarczy¢ produkt na podany nizej adres Gwaranta lub
do sklepu, w ktérym go nabyt.

Gwarant zobowigzuje si¢ do wykonania swoich obowigzkéw niezwiocznie, ale
nie pézniej niz w terminie 21 dni

Udzielenie przez Gwaranta gwarancji nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Kupujgcego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady
rzeczy sprzedanej

Zu Beginn...

|Z[ Uberpriifen Sie, ob Sie alle aufgelisteten Teile erhalten haben.

Sicherheit

[¥] Nurfir den Hausgebrauch.

|Z[ WARNUNG: Um ein Herunterfallen zu verhindern, muss das Produkt mit
geeigneten Wandbefestigungssystemen fixiert werden.

Die 2 goldenen Regeln fiir die Pflege

o Mit einem weichen und feuchten Tuch abwischen. Mit einem
sauberen Tuch abwichen.

9 Das Produkt nicht in der Nahe einer Warmequelle aufstellen.

WICHTIG - BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE ZUM
SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF : SORGFALTIG
DURCHLESEN

Garantiezeit und -bestimmungen

Dieses Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren vom Kaufdatum an, im
Rahmen des normalen, nicht professionellen Gebrauchs im Haushalt. Von
der Garantie kann nur durch Vorlage des Kassenbons oder der Kaufrechnung
Gebrauch gemacht werden. Bewahren Sie die Kaufbelege an einem sicheren
Ort auf.

Dies beeintréchtigt nicht Ihre gesetzlich verankerten Rechte.
Die Ablaufgarnitur ist von dieser Garantie ausgenommen

Havano...
IZ[ MpoBepbTe Hanuume Beex AeTanen no Crvncky.

Be3onacHocTb

IZ[ Tonbko Ans Ucnonb3oBaHWs AoMa.

|Z[ MPEOYNPEXOEHME: Bo n3bexaHve nageHust AaHHOe usgenve
creayeT UCnonb3oBaTb BMECTE C NOAXOAALLMM CTEHHBLIM KpernneHnem.

2 30M0TbIX npaBuna Ana NnoCToAHHOro

Ucnosnb3oBaHuUsA

0 [Inst O4NCTKM MCNONb3YNTE MATKYHO BNAXHYH TPSNKY. BelTpute Hacyxo
YNCTON TPSAMNKOW.

e He pacnonaraite nsaenve B6nman UCTOYHUKOB Tenna.

BAXHO - COXPAHUTE 514 NOCNEAQYIOWEIO
MNCMOJIb3OBAHUA: MPOYTUTE BHUMATEJIbHO

CpOK OeNCTBUA U ycnoBusa npepoctaBrieHUA
rapaHTum

2-1eTHsIs rapaHTUsl HAUNHAETCSl C MOMEHTA MOKYTKW MPY YCIIoBuK
6bITOBOTO, @ HEe KOMMEPYECKOTO MCMONb30BaHUsA noaAoHa. MapaHTus
NPefoCTaBsAETCs UCKMIOUUTENBHO MPU NPEAbSIBIIEHNN KACCOBOTO Yeka
nnm cyeta-takTypbl. CoxpaHUTe AOKYMEHTbI, NoaTBepX)AatoLme hakTt
MOKYTKN.

FapaHTVsi pacnpoCTPaHSIeTCsi Ha HEMCMPaBHOCTY U HapyLLeHUsi B paGoTe
13[ens NpY yCrnoBUM UCMOMNb30BaHWUS MO Ha3HAYEHNIO, U C YHETOM

€ro yYCTaHOBKM 1 0GCNYXKMBaHWUSI B COOTBETCTBUM C OBLLENPUHATBIMU
CTaHaapTamu 1 HdopMaLmeit, coaepxkalleiicsi B pyKoBoacTse

1o SKCMTyaraumm.

MpouseoguTens \ NpoaaBeL; ToBapa He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a
MpUYMHeHVE yllepba 30opOBLI0 UMU UMYLLECTBY BCREACTBME 3KCMyaTaLumm
TOBapa no UCTEYEHWIO cpoka cryx6bl (10 net)

Pentru inceput...

|Z[ Verificati pentru a va asigura ca avetj toate piesele de pe lista.

Seguridad

|Z[ Produsul se adreseaza exclusiv utilizarii casnice.

[z[ AVERTISMENT: pentru a preveni rasturnarea, acest produs trebuie
utilizat cu un dispozitiv de fixare adaptat.

Cele 2 reguli de aur pentru intrefinere

o Stergeti-l cu o carpa moale si umeda. Stergeti-l cu o carpa curata.

9 Nu amplasati produsul in apropierea surselor de caldura.

IMPORTANT - PASTRATI ACESTE INFORMATII

PENTRU CONSULTARI VIITOARE: CITITI '
CU ATENTIE

Durata si conditii de garantie
Acest produs este garantat 2 ani de la data achizitiei, in conditii de utilizare

casnica normala, nu profesionala. Garantia poate fi aplicatd numai pe baza
prezentarii bonului fiscal de casa sau a facturii. Pastrati dovada achizitiei

ntr-un loc sigur.

Va rugam sa retineti ca un certificat de garantie suplimentar va fi dat in
magazinul din care veti achizitiona produsul.

Empezando...
Compruebe y aseglrese de que cuenta con todos los componentes de
la lista.

Seguridad

|Z[ Para uso exclusivo doméstico.

|Z[ ADVERTENCIA: con el fin de impedir caidas, hay que usar este
producto con un dispositivo de fijacién a la pared, adaptado.

Las 2 reglas de oro para su uso y mantenimiento

0 Limpiar con un pafio suave y himedo. Limpie con un pafio limpio.
9 No colocar el producto cerca de fuentes de calor.

IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACION PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE

Duracién y condiciones de la garantia

Este producto esta garantizado durante 2 afios a partir de la fecha de compra,
en el contexto de un uso doméstico normal, no profesional. La garantia solo
es aplicable mediante presentacion del tiquet de caja o de la factura de
compra. Guarde su comprobante de compra en un lugar seguro.

Quedan excluidos de la garantia, cualquier gasto asociado(transporte,
incorrecta instalacion), asi como los dafios asociados directos e indirectos.

Brico Dép6t queda responsable de los defectos de conformidad del producto
segun lo establecido por los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo
1/2007, de 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de

la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras
leyes complementarias.

Iniciar...
|Z[ Crtifique-se de que tem todas as pegas indicadas.

Seguridad

|Z] Apenas para uso doméstico.

|Z[ AVISO: De modo a impedir a queda, este produto deve ser utilizado com
um dispositivo de fixagdo a parede adaptado.

As 2 regras de ouro para os cuidados

o Limpe com um pano suave e himido. Passe com um pano limpo.

e N&o coloque o produto perto de fontes de calor.

IMPORTANTE - GUARDE ESTA INFORMACAQO PARA
REFERENCIA FUTURA: LER CUIDADOSAMENTE

Duracéo e condi¢cdes de garantia

Este produto tem uma garantia de 2 anos a partir da data de compra, no
ambito de uma utilizagdo doméstica normal, ndo profissional. A garantia
s06 pode ser aplicada mediante apresentagao do taldo de caixa ou fatura
de compra.

Guarde a sua prova de compra num local seguro.

Brico Depot é responsavel por defeitos de conformidade do produto conforme
nos termos da Lei das Garantias (Decreto-Lei n.° 67/2003, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 84/2008.

Baslarken...
|Z[ Listede bulunan tiim pargalara sahip oldugunuzdan emin olun.

Guvenlik
|Z[ Sadece ev kullanimi igindir.

UYARI: Uriin, diismemesi igin uygun duvar baglanti elemanlari ile
birlikte kullanilmahdir.

Kullanim halindeyken 2 altin kural

0 Yumusak ve nemli bir bezle temizleyin. Temiz bir bezle
silerek kurulayin.

9 Urtindi 1s1 kaynaklarinin yakinina koymayin.

ONEMLI - BU BILGILERi DAHA SONRA
KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE
OKUYUN

Garanti siiresi ve sartlari

Bu Uriin, profesyonel amagli olmayip normal ev kullanimi kapsaminda, satin
alma tarihinden itibaren 2 yil garantilidir. Garanti, sadece kasa fisi veya
faturanin ibraz edilmesi halinde gegerlidir. Satin aldiginizi gésteren belgeyi
glvenli bir yerde saklayin.

Bu garanti, Grtinlin kullanim amacina uygun kullaniimasi, kurallara vekullanma
kilavuzundaki bilgilere uygun bir montaj ve bakima tabi tutulmasi kaydiyla
Urtindeki hatalari ve kusurlari kapsar.
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